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Tràfilo opera e produce secondo le normative
 UNI EN ISO 9001:2008.

Tràfilo works and manufactures in compliance with
UNI EN ISO 9001:2008 standards. 



Da oltre trent’anni produciamo trafilati in materiali termoplastici che trovano 
impiego nei più svariati settori produttivi.
Un Ufficio Tecnico agile e veloce collabora con il Cliente nello studio di 
progetti personalizzati.
Con l’esperienza acquisita negli anni e l’applicazione di nuove tecnologie 
siamo in grado di garantire precisione e qualità nei nostri prodotti.

Tutti i processi aziendali, dalla progettazione alla produzione, sono certificati 
UNI EN ISO 9001:2008.

Tràfilo S.r.l. opera nella progettazione e produzione di guarnizioni e profili 
plastificati, rigidi, coestrusi e magnetici in materiali termoplastici per:

• Box doccia
• Serramenti in legno
• Protezioni per lame
• Pavimenti sopraelevati
• Serre e irrigazioni
• Serramenti in alluminio
• Tubi e guaine
• Profili e guarnizioni con biadesivo
• Profili per l’industria in generale
• Guarnizioni per porte blindate
• Progetti personalizzati 

We have produced drawn products in thermoplastic materials for more than 
thirty years and our products are used in a variety of production fields.
Our lean Technical Department cooperates with our customers in the 
development of customized projects.
Thanks to our highly experienced staff and the use of new technologies we 
can guarantee the precision and quality of our products.

All our company processes, from design to production, are certified UNI EN 
ISO 9001:2008.

Tràfilo S.r.l. designs and produces plasticized, stiff, coextruded and magnetic 
gaskets and profiles in thermoplastic materials for:

• Shower enclosures
• Wooden door and window frames
• Protections for bandsaw blades
• Modular access floors
• Greenhouses and irrigation systems
• Aluminium door and window frames
• Profiles and seals with double-sided adhesive
• Pipes and sheaths
• Profiles for industry in general
• Seals for security doors
• Special products
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1. Serie “400” / Series “400”                      	
2. Serie “900” / Series “900”
3. Serie “MAG” / Series “MAG” 
4. Serie “MN” / Series “MN”
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ART. 411

Profilo magnetico
per cristalli
da 6 e 8 mm

Magnetic profile
for 6 and 8 mm panes

ART. 412

Profilo magnetico
a 45°
per cristalli
da 6 e 8 mm

45° magnetic profile
for 6 and 8 mm panes

ART. 412.INV

Profilo magnetico
a 45°
per cristalli
da 6 e 8 mm

45° magnetic profile
for 6 and 8 mm panes

ART. 414

Profilo magnetico
per cristalli
da 4 e 5 mm

Magnetic profile
for 4 and 5 mm panes

ART. 415

Profilo magnetico
a 45°
per cristalli
da 4 e 5 mm

45° magnetic profile
for 4 and 5 mm panes

ART. 415.INV

Profilo magnetico
a 45°
per cristalli
da 4 e 5 mm

45° magnetic profile
for 4 and 5 mm panes

ART. 430

Profilo magnetico
per cristalli
da 6 e 8 mm

Magnetic profile
for 6 and 8 mm panes

Profili Magnetici in PVC coestruso
Coextruded PVC magnetic profiles

Serie “400”
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ART. 433 + 436

ART. 435

Profilo magnetico
per cristalli
da 6 e 8 mm

magnetic profile
for 6 and 8 mm
panes

ART. 436

Profilo magnetico a 45°
per cristalli da 6 e 8 mm

45° magnetic profile
for 6 and 8 mm panes

ART. 433

Profilo magnetico a 45°
per cristalli da 6 e 8 mm

45° magnetic profile
for 6 and 8 mm panes

Profili Magnetici in PVC coestruso
Coextruded PVC magnetic profiles

Serie “400”
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ART. 900

Profilo magnetico
per cristalli
da 6 mm

magnetic profile
for 6 mm
panes

ART. 901

Profilo magnetico
a 45°
per cristalli da 6 mm

45° magnetic profile
for 6 mm panes

ART. 901.INV

Profilo magnetico
a 45°
per cristalli da 6 mm

45° magnetic profile
for 6 mm panes

ART. 921

Profilo magnetico
a 45°
per cristalli da 6 mm

45° magnetic profile
for 6 mm panes

ART. 921.INV

Profilo magnetico
a 45°
per cristalli da 6 mm

45° magnetic profile
for 6 mm panes

ART. 925

Profilo magnetico
a 45°
per cristalli da 6 mm

45° magnetic profile
for 6 mm panes

ART. 925.INV

Profilo magnetico a 45°
per cristalli da 6 mm

45° magnetic profile
for 6 mm panes

Profili Magnetici in PVC coestruso
Coextruded PVC magnetic profiles

Serie “900”
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ART. 1900

Profilo magnetico
per cristalli
da 8 mm

magnetic profile
for 8 mm
panes

ART. 1901

Profilo magnetico
a 45°
per cristalli da 8 mm

45° magnetic profile
for 8 mm panes

ART. 1901.INV

Profilo magnetico
a 45°
per cristalli da 8 mm

45° magnetic profile
for 8 mm panes

Profili Magnetici in PVC coestruso
Coextruded PVC magnetic profiles

Serie “1900”
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ART. MAG T5R ART. MAG T5R/2

ART. MAG T10ART. MAG T5R/9
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Guarnizioni magnetiche rivestite
Covered magnetic gaskets

Serie “MAG”
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ART. MAG 14/8

ART. MAG 14/9 ART. MAG 23R

ART. MAG 25R ART. MAG 30

ART. MAG 31 ART. MAG 32

ART. MAG T55R
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Guarnizioni magnetiche rivestite
Covered magnetic gaskets

Serie “MAG”
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ART. MAG 33/75 ART. MAG 33/10

ART. MAG 34 ART. MAG 34R

ART. MAG 35/8 ART. MAG 35/9

ART. MAG 36 ART. MAG 38
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Guarnizioni magnetiche rivestite
Covered magnetic gaskets

Serie “MAG”
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ART. MAG 373

ART. MAG CD85

ART. MAG 394

ART. MAG CD9

ART. MAG 373.INV

ART. MAG 395

ART. MAG 399 ART. MAG 451
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Guarnizioni magnetiche rivestite
Covered magnetic gaskets

Serie “MAG”
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ART. MAG 456 ART. MAG 565

ART. MAG 750 ART. MAG 760

ART. MAG 763 ART. MAG 763.INV

ART. MAG 883 ART. MAG 1062

16

12

6.
2 4.
8

5.5

7.6

7.8

6

4.
4 8.8

4.
8

6.8

N-S

7

5

13
.7

S-N

7

5

13
.7

7.
5

6.2

10
N-S

6.4

13

10

Guarnizioni magnetiche rivestite
Covered magnetic gaskets

Serie “MAG”
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ART. MAG 1062.INV ART. MAG 1108

ART. MAG 1215ART. MAG 1194

ART. MAG 1241 ART. MAG 1398
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Guarnizioni magnetiche rivestite
Covered magnetic gaskets

Serie “MAG”
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Guarnizioni magnetiche rivestite
Covered magnetic gaskets

Serie “MAG”
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Guarnizioni magnetiche rivestite
Covered magnetic gaskets

Serie “MAG”
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Art. MN A10 Art. MN A11

Art. MN E86M Art. MN 12

Art. MN 23

Art. MN 75

Art. MN 30

Art. MN 73
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Profili Magnetici
Magnetic profiles

Serie “MN”
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Art. MN T3B

Art. MN T5 Art. MN T10B

Art. MN T12A Art. MN T12B

Art. MN 78 Art. MN 80

Art. MN 105
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Profili Magnetici
Magnetic profiles

Serie “MN”
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Art. MN T33

Art. MN T20

Art. MN T24

Art. MN T16
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Art. MN 046
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Profili Magnetici
Magnetic profiles

Serie “MN”
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Art. MN 188

Art. MN 190 Art. MN 217

Art. MN 584 Art. MN 837

Art. MN 084 Art. MN 086

Art. MN 160
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Profili Magnetici
Magnetic profiles

Serie “MN”



Profili Gocciolatoio
Profiles with Drip Lip



1. Serie “400” / Series “400”                        	
2. Serie “900” / Series “900”        
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13

da 10 a 22 mm

13

14
da 10 a 18 mm
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da 5 a 20 mm

13

da 5 a 30 mm

10

22.7

13 13

8.4

16

ART. 401

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
6 e 8 mm

Profile with drip lip
for 6 and 8 mm
panes

ART. 402

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
6 e 8 mm

Profile with drip lip
for 6 and 8 mm
panes

ART. 403

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
6 e 8 mm

Profile with drip lip
for 6 and 8 mm
panes

ART. 404

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
6 e 8 mm

Profile with drip lip
for 6 and 8 mm
panes

ART. 405

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
6 e 8 mm

Profile with drip lip
for 6 and 8 mm
panes

ART. 406

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
6 e 8 mm

Profile with drip lip
for 6 and 8 mm
panes

ART. 407

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
6 e 8 mm

Profile with drip lip
for 6 and 8 mm
panes

ART. 408

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
6 e 8 mm

Profile with drip lip
for 6 and 8 mm
panes

Profili gocciolatoio in pvc coestruso
Coextruded pvc profiles with drip lip

Serie “400”
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da 5 a 20 mm

12
13

13

2

9

17.5

11
5.

6

13

10

13

14

7

11
.5

13

10

5
ART. 413

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
6 e 8 mm

Profile with drip lip
for 6 and 8 mm
panes

ART. 416

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
6 e 8 mm

Profile with drip lip
for 6 and 8 mm
panes

ART. 419

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
6 e 8 mm

Profile with drip lip
for 6 and 8 mm
panes

ART. 426

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
6 e 8 mm

Profile with drip lip
for 6 and 8 mm
panes

ART. 438

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
6 e 8 mm

Profile with drip lip
for 6 and 8 mm
panes

ART. 443

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
6 e 8 mm

Profile with drip lip
for 6 and 8 mm
panes

ART. 848

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
6 mm

Profile with drip lip
for 6 mm
panes

Su richiesta gli articoli
gocciolatoio della serie "400"
si possono avere per 
cristalli da 4 mm

The profiles with drip lip
series "400" can be produced
on request also for 4 mm panes

Profili gocciolatoio in pvc coestruso
Coextruded pvc profiles with drip lip

Serie “400”
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6

da 5 a 20 mm10
6

7

6

ART. 903

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
6 mm

Profile with drip lip
for 6 mm
panes

ART. 904

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
6 mm

Profile with drip lip
for 6 mm
panes

ART. 905

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
6 mm

Profile with drip lip
for 6 mm
panes

d
a 

5 
a 

25
 m

m

5.5

ART. 912

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
6 mm

Profile with drip lip
for 6 mm
panes

d
a 

5 
a 

18
 m

m

ART. 919

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
6 mm

Profile with drip lip
for 6 mm
panes

11

6
ART. 909

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
6 mm

Profile with drip lip
for 6 mm
panes

10.3

6

6

5

14

ART. 920

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
6 mm

Profile with drip lip
for 6 mm
panes

ART. 923

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
6 mm

Profile with drip lip
for 6 mm
panes

Profili gocciolatoio in pvc coestruso
Coextruded pvc profiles with drip lip

Serie “900”
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Serie “900”

Profili gocciolatoio in pvc coestruso
Coextruded pvc profiles with drip lip

ART. 911/5 ART. 911/12

ART. 911/18

Profili Gocciolatoio per cristalli curvi da 6 mm
Profiles with drip lip for 6 mm curved panes
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ART. 1903/12

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
8 mm

Profile with drip lip
for 8 mm
panes

ART. 1904

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
8 mm

Profile with drip lip
for 8 mm
panes

ART. 1905

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
8 mm

Profile with drip lip
for 8 mm
panes

ART. 1906

Profilo gocciolatoio
per cristalli da
8 mm

Profile with drip lip
for 8 mm
panes

Profili gocciolatoio in pvc coestruso
Coextruded pvc profiles with drip lip

Serie “1900”





Guarnizioni Fermavetro
Pane Holding Gaskets



1. Serie “FV RT” / Series “FV RT”
2. Serie “U” / Series “U”
3. Serie “F” / Series “F” 
4. Serie “FV” / Series “FV”
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ART. 350

Guarnizione fermavetro
per lastre
da 2 a 3 mm

Pane holding gaskets
for 2 - 3 mm panes

ART. 569

Guarnizione fermavetro
per lastre
da 6 mm

Pane holding gaskets
for 6 mm panes

ART. 891

Guarnizione fermavetro
per lastre
da 3 mm

Pane holding gaskets
for 3 mm panes

ART. 1829

Guarnizione fermavetro
per lastre
da 3 mm

Pane holding gaskets
for 3 mm panes

ART. 353

Guarnizione fermavetro
per lastre
da 4 a 5 mm

Pane holding gaskets
for 4 - 5 mm panes

ART. 895

Guarnizione fermavetro
per lastre
da 4 mm

Pane holding gaskets
for 4 mm panes

ART. 1859

Guarnizione fermavetro
per lastre
da 6 mm

Pane holding gaskets
for 6 mm panes

ART. 824

Guarnizione fermavetro
per lastre
curve e diritte

Pane holding gaskets
for curved straigh
panes

Guarnizioni fermavetro in pvc coestruso
Pane holding coextruded pvc gaskets

Serie “FV RT”
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ART. 31.E9I6

Guarnizione fermavetro
cava: 9 mm
lastra: 6 mm

Pane holding gaskets
seat: 9 mm
pane: 6 mm 

ART. 51.E9I2

Guarnizione fermavetro
cava: 9 mm
lastra: 2 mm

Pane holding gaskets
seat: 9 mm
pane: 2 mm 

ART. 51.E10I2.5

Guarnizione fermavetro
cava: 10 mm
lastra: 2,5 mm

Pane holding gaskets
seat: 10 mm
pane: 2.5 mm 

ART. 51.E9I3

Guarnizione fermavetro
cava: 9 mm
lastra: 3 mm

Pane holding gaskets
seat: 9 mm
pane: 3 mm 

ART. 51.E10I3

Guarnizione fermavetro
cava: 10 mm
lastra: 3 mm

Pane holding gaskets
seat: 10 mm
pane: 3 mm 

ART. 47.E6I4L

Guarnizione fermavetro
cava: 6 mm
lastra: 4 mm

Pane holding gaskets
seat: 6 mm
pane: 4 mm 

ART. 50.E7I4

Guarnizione fermavetro
cava: 7 mm
lastra: 4 mm

Pane holding gaskets
seat: 7 mm
pane: 4 mm 

ART. 47.E6I2

Guarnizione fermavetro
cava: 6 mm
lastra: 2 mm

Pane holding gaskets
seat: 6 mm
pane: 2 mm 

Guarnizioni fermavetro in pvc plastificato
Pane holding plasticized pvc gaskets

Serie “U”
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ART. 51.E11I2

Guarnizione fermavetro
cava: 11 mm
lastra: 2 mm

Pane holding gaskets
seat: 11 mm
pane: 2 mm 

ART. 55.E11I6

Guarnizione fermavetro
cava: 11 mm
lastra: 6 mm

Pane holding gaskets
seat: 11 mm
pane: 6 mm 

ART. 58.E6I4

Guarnizione fermavetro
cava: 6 mm
lastra: 4 mm

Pane holding gaskets
seat: 6 mm
pane: 4 mm 

ART. 58.E6I17

Guarnizione fermavetro
cava: 6 mm
lastra: 1,7 mm

Pane holding gaskets
seat: 6 mm
pane: 1.7 mm 

ART. 58.E7I17

Guarnizione fermavetro
cava: 7 mm
lastra: 1,7 mm

Pane holding gaskets
seat: 7 mm
pane: 1.7 mm 

ART. 58.E9I4

Guarnizione fermavetro
cava: 9 mm
lastra: 4 mm

Pane holding gaskets
seat: 9 mm
pane: 4 mm 

ART. UE7I2

Guarnizione fermavetro
cava: 7 mm
lastra: 2 mm

Pane holding gaskets
seat: 7 mm
pane: 2 mm 

ART. 55.E10I6

Guarnizione fermavetro
cava: 10 mm
lastra: 6 mm

Pane holding gaskets
seat: 10 mm
pane: 6 mm 

Guarnizioni fermavetro in pvc plastificato
Pane holding plasticized pvc gaskets

Serie “U”
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ART. 346

Guarnizione fermavetro
cava: 11,5 mm
lastra: 8 mm

Pane holding gaskets
seat: 11.5 mm
pane: 8 mm 

ART. 559

Guarnizione fermavetro
cava: 7 mm
lastra: 3 mm

Pane holding gaskets
seat: 7 mm
pane: 3 mm 

ART. 1112

Guarnizione fermavetro
cava: 13 mm
lastra: 8 mm

Pane holding gaskets
seat: 13 mm
pane: 8 mm 

Guarnizioni fermavetro in pvc plastificato
Pane holding plasticized pvc gaskets

Serie “U”



38

1.	La guarnizione deve essere inserita sulla lastra
	 per tutto il suo perimetro.

	 Apply the gasket along the whole perimeter
	 of the pane.  

2.	In corrispondenza degli angoli della lastra
	 si fa un’incisione sulla guarnizione.

	 Incise the gasket at each corner of the pane.

Particolare dell’angolo
Questo sistema presenta vari vantaggi:
•	Velocizza il lavoro: non è necessario tagliare quattro 

pezzi di guarnizione per completare il perimetro della 
lastra;

•	Ottimizza la tenuta dell’acqua in quanto anche gli 
angoli sono perfettamente sigillati;

•	Migliora l’estetica dando continuità in tutto il perimetro 
della lastra.

Corner detail
This installation system offers you several advantages:
•	It speeds up your work: you don’t have to cut four 

pieces of gaskets to complete the pane perimeter;
•	A very good water-sealing is obtained because the 

four corners of the pane are also perfectly sealed;
•	The pane look better without gasket interruptions 

along the pane perimeter.

Montaggio di una guarnizione fermavetro
Installing pane holding gaskets

Serie “U”
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3.	Terminata l’applicazione, la guarnizione 
rimane ancorata alla lastra e si potrà 
procedere all’inserimento dei profili 
d’alluminio.

	 By applying the gasket in this way it will be 
anchored to the pane and the aluminium 
profiles can be immediately installed.

Sezione della cava del profilo
•	Questa è la forma ideale dell’alluminio per poter 

utilizzare una guarnizione della serie “U”;
• La zigrinatura della parte interna della cava consente 

l’ancoraggio della guarnizione.

Cross section of an aluminium profile seat
•	This is the ideal shape of aluminium for using a series 

“U” gasket;
• the internal knurling of the seat permits the proper 

anchorage of the gasket.

I pregi di una guarnizione fermavetro della Serie “U”
Rispetto al silicone: Velocizza la produzione eliminando i tempi necessari 
a far asciugare il silicone. Con la guarnizione una volta avvitati i profili in 
alluminio si può già procedere all’imballo, creando così una catena di 
montaggio completa.
Rispetto ad altre guarnizione fermavetro: Dà molta solidità anche a 
strutture leggere e permette di ridurre il magazzino dell’alluminio in quanto 
in una stessa cava, cambiando le dimensioni della guarnizione, si possono 
utilizzare lastre di vario spessore.

All the advanteges of a Series “U” pane holding gasket
Compared with silicone: Series “U” pane holding gaskets speed up 
production by eliminating the drying time required for silicone. Thanks to 
Series “U” pane holding gaskets, after installing the aluminium profiles you 
can immediately start packing the product and a real assembly line is created.
Compared with other pane holding gaskets: Series “U” pane holding 
gaskets make light frames solid and allow you to reduce your aluminium 
stocks, since panes with different thickness can be installed in the same 
profile seat by simply changing the gasket.

Montaggio di una guarnizione fermavetro
Installing pane holding gaskets

Serie “U”
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Guarnizioni Fermavetro con filo di rinforzo
Pane holding gaskets with stretch resisting thread
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Guarnizioni Fermavetro in PVC plastificato
Plasticized PVC pane holding gaskets
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Guarnizioni Fermavetro in PVC plastificato
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Guarnizioni spazzolino in pvc plastificato
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Plasticized pvc brush gaskets
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Guarnizioni coprifessura in pvc plastificato
Plasticized pvc groove gaskets
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Serie “PL”







Tràfilo S.r.l. - Italy - 35030 Rubano (PD) - Via Pacinotti, 36
Tel. +39 049.89.78.255 - Fax +39 049.89.87.501 - www.trafilo.com - info@trafilo.com


